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PETPOCHEKTUBHU MOKJIUBUI CBIT
SIK IIPOCTIP PO3ITOPTAHHS TEKCTOBOI'O KOHLIEIITY MAM’SITh
(na marepiaJji Teopis II. Moaiano)

Cmammio npucesueHo ananisy pempoCcnekmueH020 MONCIUBO20 CINY AK MACWMAOHO20 NPOCMOPY XYO0ACHbOI NPpo3U
11. Mooiano. [ocnioxcenns 6a3yemvcs Ha GUYNEHYBANHI THUUUX MONCIUBUX PO3VMOBUX NPOCMOPIE, AKI HANOGHIOIOMb pe-
mpocnekmugHutl ceim. Y colil cyKynHocmi 60HU CMAHOGISAMb NPOCMIP 0I5l PO32OPMAHHSL MEKCMOB020 KOHYENnmy 1AM ATb.

Knrouogi cnosa: moowciusuii cim, MoOoanvHull onepamop, MogHe “‘6iKHO " 00 MOJNCIUBO20 CEIMY, MeKCMO8ULL KOHYenn,
KOHYenmyanbHull CKIaOHUK.

Cmamus noceawena ananusy pempocnekmusHo20 603MOACHO20 MUPA KaK MACWMAOHO20 NPOCMPAHCINEA Xy00HCeC-
eennotl nposuvl I1. Moouano. Hccaedosanue basupyemcs Ha 8blagieHUU B03MOICHBIX MbICIUMENbHLIX NPOCMPAHCIG, KO-
mopule HANOIHAIOM PempoCcneKmueHulll Mup. B ceoeli cogoKynnocmu onu cocmasiaom npocmpancmeo pazeépmuléaHs
MeKCcmoB8020 KOHYenma IAMAT.

Knrouesvie cnosa: 603moocHblll Mup, MOOATbHBIN ONEPATNOP, AZLIKOBOE “OKHO 8 B03MONCHBIL MUP, MEKCIMOBbILL KOH-
yenm, KOHYenmyaibHoe cocmasisaoujee.

The article describes the analysis of retrospective possible world as a large-scale space of P. Modiano’s fictional
prose. The research is based on the identification of other mental spaces filling the retrospective world. In the aggregate
they form the space of the textual concept MEMORY’s unfolding.

Key words: possible world, modal operator, linguistic “window” to a possible word, textual concept, conceptual
constituent.

AKTyaJdbHiCTh HayKOBOI IpoOJieMr BH3HAYa€e MIJIbHA yBara 3apyoixuux [11; 9; 10] 1 Bitumsnsnux [1; 2; 4; 7; 8]
JIHTBICTIB IOJI0 MMTAHHS MOBHUX 3ac00iB ITOOYIOBH 1 ITPe3eHTAIli] MOXKIIMBUX CBITIB Y XyJ0KHBOMY TeKCTi. JlocimimkeH-
HS TEKCTOBOTO IPOCTOPY 3 MOTIBILY TEOPii “MOMKIMBUX CBITIB” HaOyJIH 0COOMMBOI MOMYIAPHOCTI Y APYTiH MOI0BHHI XX
CTOMITTS 3aBAskK HaykoBuM po3Bigkam C. Kanrepa, C. Kpurike, 5. XiHTIKKH, 1110 TOKJIATH B OCHOBY CBOIX TCOPSTUYHHUX
notnykiB igeto I'. JleiiOnina, a Takox podoram 0. Cremanosa, B. llenimesa, A. [IImensoBa. Cy4acHi JIIHTBOIOCTHYHI
JOCJIJPKEHHS! CIIMPAIOThCsl HA IHTEHIIOHAIBHHUN aCleKT CeMaHTHKU XY/I0’KHBOTO TBOPY B TOMY CMHCIIL, 1[0 BXKE FOTOBI
TBOPH PO3TIIJAIOTHCS B IXHOMY ITiIIOPSAKYBaHHI IHITMMHI MOXIIMBUMH KoMOiHanismu [5, c. 50].

ig moxmueuM cBiToM (mami MC) Mu po3yMieMO MOXKJIHBHH CTaH pedel, MOXIIMBHI HANpPsIMOK PO3BHUTKY MOIii
10 BIAHOIIIEHHIO A0 Cy0’€KTa, 0 3HAXOIUTHCSA B PEalbHOMY CBITI i MPOEKTYy€e CBOE “‘s” B iHIII po3yMoOBi mpoctopH [1,
c. 15]. Ockinbku MiXk UM CBITOM 1 IPOCTOPAMH € IIEBHA MEXa, TO “BXIA IO HUX MapKYEThCs CICIiaIbHIMA MOBHUMH
3acobamu abo 3HAKAMH.

Merty i€l craTTi BOQUaEMO B TOMY, 1100 3’CYBaTH SIKMM YHHOM PETPOCHEKTHBHHUI MOXIIUBHH CBIT € ITPEACTaBICHUM
y XyzmoxHii npo3i I1. MoaiaHo i B sSIKHif coci0 IMILTIKYIOTECSI B HOMY TeKCTOBI KoHIenTH (naini TK).

JlocsrHeHHsI TIOCTaBIeHOT MeTH niepeadadae po3B’si3aHHs TAKUX 3aBAaHb: IpoaHaiizyBat TekcTu [1. MoniaHo kpi3b
MIPU3MY TeOopil “MOMIIMBUX CBITiB”, BUIUIAIOYH PETPOCTIEKTUBHUI CBIT i iHIII MC, mo HOro HalOBHIOIOTH; JOCIIIHTH
posropranns TK cBOBOJA, HA/ISL, 3ABYTTSI, CIIOKIi JKUTTSl, HEBIEBHEHICTb TOILIO, SIKI € KOHIENTYaJIbHUMH CKJIaTHUKAMH
TK nam’Atb.

O0’eKTOM J0CII/DKEHHS B [TOJJaHii CTAaTTI € Xy 10XkKHIil pocTip pomaHis 1. Moxiano “Accident nocturne”, “Chien de
printemps”, “Dans le cafii de la jeunesse perdue”, “Dora Bruder”, “Une jeunesse”, “Un cirque passe” Ta iH. sSIK KOHTHHY-
VM, y IKOMY PO3MIIIIeHI IepCOHaXi i BimOyBaeThes Iis [6, c. 24].

IIpeaMeT po3BiAKH CTAaHOBJIATH MOJKIIMBI CBITH, B AKHX IMILTIKYIOIOThcA TK, 110 € KOHIIENTYaIbHUMHE CKJIaTHUKaMHU
TK mAM’ATb.

HayxoBa HOBH3HA JIOCITIDKEHHS NIOJIATAE y TOMY, 110 BIEPILE IPOBOIUTHCS JOCIIKEHHS Xy 105KHbOT ipo3u [1. Mo-
JIlaHO B paKypci JIHMBOKOTHITUBHUX MOSTUYHUX CTY[iH. 3ayBa)KUMO TaKOX, III0 HOBUM Y POOOTI € JIOCIIPKEHHST pO3rop-
tauHs TK 1AM’ ATh 1 10T0 CKITAIHUKIB KPi3b IPU3MY Teopii “MOKIMBUX CBITIB”.

PerpocmekTuBHUII CBIT — 1€ CBIT MOXKIIUBHUH, OCKUTBKH iICHY€ BHKIIOUHO ¥ cpepi MEHTATBHOCTI. Y XyA0KHBOMY IIPO-
ctopi I1. MomiaHo 1ie# CBIT HAIOBHEHWI MUHYJIUM JOCBIZIOM OTIOBiZa4da y BUTJISAAI TOMIH, crioraaiB, peduiekcii, mepe-
JKUBaHb, BPAKEHB 1 KOPEITIOE 3 MOHATTAM peTpocmekiii. Perpocnekiiist ado flash-back n.m. — “retour en arriure dans un
ritcit” [12] (“noBepHeHHs! B MUHYJIE B OMOBiJi”) € GararodyHkuioHanbHuM siBuineM [ 10, ¢. 106], 1o xapakrepusyeTbes
BapiaTHBHICTIO 00CATY i1 4aCTOTOIO BIATBOPEHHs. Y CTPYKTYpi Xy 0KHBOT0 BeecBiTy 1. MoaiaHo peTpocriexiiist Binirpae
Ba)KJIMBY POJIb 1 IO-Pi3HOMY BBOIUTHCS B TeKCT. PerpocnektnBHuit MC BILTITAETHCS y TKAHUHY XYZ0)KHBOTO TEKCTY 32
JIOTIOMOTOI0 CBITOIMOPOJKYBAIBHUX ONEPATOPIB, SKMM BIACTHBA SKCILTIUTHICTh BHOKPEMIICHHS. [0 TAKUX BiTHOCHMO:

1) mpsami i Henpsami nexcuyHi penpesentanii TK nam’sate — la mumoire / se remumorer, le souvenir / se souvenir, se
rappeler, revoir, tivoquer, penser ta iH.. A partir de neuf heures du soir, le boulevard itait diisert. Je revois encore la
lumiure de la bouche du mutro Simplon, et, presque en face, celle de I’entriie du ciniima Ornano 43 (Modiano, DB, 9);
Jansen se souvenait trus bien des circonstances dans lesquelles il avait fait cette photo (Modiano, ChP, 38);

2) CBITONOPOKYBAIIBHI TeMITOpaibHi 00cTaBuHHI JIO 1 KOHTEKCTH, sIKi BKa3yIOTh Ha BiaJIeHicTh ofil: il y a long-
temps, dans son enfance, a cet upoque-la Tomo: Dans mon enfance, j'accompagnais ma mure au marchii aux Puces de
Saint-Ouen. Nous descendions de I’autobus a la portii de Clignancourt (Modiano, DB, 7); Il pleuvait des jours entiers a
Saint-L¢h, cet automne d il y a quinze ans, et cela faisait de grandes flaques dans la cour de la caserne (Modiano, J, 18);
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3) rpaMaTHYHI CUTHAJH, TMPEACTaBICHI TPaMaTHYHUMH YacaMH, 10 BUPAKAIOTh MUHYJY Mif0 (OKPiM BHIAJKIB, SKi
BHUMArarTh MpaBHja y3roKeHHs YaciB): Plus tard, quand Roland de Bejardy lui parla de son pure, il se rappelait le
pincement au crur chaque fois qu’il passait devant les escaliers de la station de miitro avant de ditboucher sur le quai
(Modiano, J, 18). Cuig 3a3Ha4nTH, 10 BBEJCHHS CBITY MUHYJIUX ITOJIiH y BUILIE3a3HAYECHUH CIIOCIO € HailXxapaKkTepHIIM
uts moetuku I1. Momiano.

BapTo Takox 3BepHYTH yBary Ha iMIUTIDUTHHN CTIOCIO YBEICHHS PETPOCIIEKTUBHOTO CBITY B XyI0XKHii mpo3i 1. Mo-
niaro. Poip curHaimy i CBOEpiAHOTO MapKepy “BXOAy’ MOKE BiTirpaBaTH XyIOXHS ETallb-CUMBOJ K TEKCTOBHUH aKTy-
anmizatop. Y pomani “ Chien de printemps ” Takoro netamiwo € gotorpadis i3 3a3Ha4eHUM Ha 3BOpoTi aBTOpoM Francis
Jansen, sika Mopo/pKye nepeMillieHHsl ONOBia4a /10 CBITY CHOTaJiB 1 HaJla€ MOXKIIUBICTh IPOBECTH IMapaeib MiXk JIFO/-
CBKOIO TIaM’ATTIO 1 poToanaparoM [lossipoin, y KiHIIeBOMY pe3yibTaTi poOOTH SIKMX, MH OTPUMYEMO criora]] — oTorpa-
¢iro: 11 faut croire que parfois notre miimoire connaot un processus analogue a celui des photos Polaroid. Pendant prus
de trente ans, je n’ai guure pensii a Jansen [...]. Il a quittii la France au mois de juin 1964, et j ticris ces lignes en avril
1992 [...]. Son souvenir iitait restii en hibernation et voila qu’il resurgit au diibut de ce printemps de 1992. Est-ce parce
que j'ai retrouvii la photo de mon amie et moi, au dos de laquelle un tampon aux lettres bleus indique : Photo Jansen.
Reproduction interdite ? (Modiano, ChP, 17). Lls 3naiineHa ¢otorpadis crae mpoBiTHUKOM ONOBiZa4a 10 pETPOCIIEKTHB-
HOTrO cBiTY. JloaTKOBHIA iHTEpEC Y IIbOMY ()parMeHTi BUKIMKAIOTh CIOBOCIIONYYCHHS j ticris ces lignes (‘“‘muury mi psa-
KH”’), SIKi CBiT9aTh PO Te, IO CBIT MUHYJIOTO OIIOBiIavya CBiIOMO OTpUMY€E BepOaltizallito y 3raJaHOMy pOMaHi sk OKpeMa
icTOpis, a MATaNBHE PEUCHHS est-ce parce que j ai retrouvil la photo de mon amie et moi, au dos de laquelle un tampon
aux lettres bleus indique : Photo Jansen. Reproduction interdite ? (“YUu e He yepe3 Te, 1o 5 BigHAHIIOB GoTorpadiro 31
MHOIO 1 MOEIO MOJPYTOI0, HA 3BOPOTI SIKOT HITEMITEINb 3 ONIaKUTHUMH JliTepamMu ToBigomIsie: @omo Jansen. Penpodykyis
3a60ponena?’”) IEMOHCTPYE IMIUTIIIUTHE PO3TOPTAHHS CLIEHAPI0 MOXKJIMBUX MOJIIH Y PETPOCIIEKTUBHOMY CBITI.

PeTtpocniekTuBHMI CBIT Ipe/ICTaBIIsIE MACIITAOHUI MPOCTIP XyA0KHBOT 1po3u [1. MosiaHo i € JOBOJII KOMITJIEKCHUM,
OCKIJIbKH HOTO HAIOBHIOIOTH 1HII MOKIINBI cBiTH. Cepenl TakKnxX HaMH BUAIICHI: CBIT peajbHUX aHAJIOTIH, CBIT CyMHIBIB,
3[I0TaIOK, PHUITYIIEHB, CBIT MOKJIUBUX aIbTEPHATHB 1 CBIT MOIITYKY. 3yMMMHUMOCS JIeTalbHIIIE Ha KOKHOMY 13 HUX.

CuraagamMy MOKIIMBOTO CIMY PeanbHuX ananoziil y mpoctopi perpocrnektnBHoro MC BHCTYTIAIOTh JIGKCEMH comime,
comme si, pareils a, le mxme que, siki 3a cinoBamu A. I1. baOyIkiHa € THMH BaKESIMH, 33 JOIIOMOTO0 SKHX CBiIOMICTh
YyrTava MePEKIFYAETHCS 3 AIMCHOTO CBITY B IHIINN MeHTaJIbHUI pocTip [1, ¢. 58]. [IpoBencHuii aHai3 1IFOCTPATUBHO-
TO Marepiany BHUSBHB, IO TIOPIBHSIHHS CTBOPEHI aBTOPOM Y PETPOCIIEKTHBHOMY CBITI OCHOBYIOTBCS JIUIIIE Ha CXOXKOCTI
(parMeHTy OmoBii 3 eMi300M peanbHOCTI. [X 6a3UCOM € MepeKUTHil KUTTEBHIA 10CBiz. BinTak, 11e yMOKIMBIIOE yTOU-
HEHHsI XapaKkTepy CBITY aHAJIOTIH K CBIT peaJbHUX aHaJOTiH (BuaieHo HaMu. — O. M.). 3a3HaueHe MOxe OyTH IIPOCTe-
YKEHO Ha TPUKJIAIaX 3 UTFOCTPaTHBHOTO MaTepiany:

Je me rappelle le jour ow lidiie de remplir le r¢ple d’ange gardien auprus de sa fille m’est apparue comme un der-
nier recours, le seul moyen de ne pas perdre Rosu-Marie (Modiano, J, 82). ¥ npeacraBieHoMy (pparMeHTi i€ECIOBO se
rappeler v.pron.riffl. (“npuragysarn”) — “rappeler (un souvenir) a sa miimoire, avoir pritsent a ’esprit” [13, c. 1587] €
CBITOMOPOJKYBAILHUM JICKCHYHUM CHTHAJIOM, [0 BKa3y€ Ha BiJTATCHICTh MOiH i BU3HAYAE TIEPEXi O PETPOCTICKTUB-
HOTO CBITy HAalIOBHEHOTO CBITOM peaJIbHUX aHAJIOTiH, BXix 0 SKOro MapkyeThes JIO comme conj. (k) — “de la mxme
maniure que, au mxme degrife que” [Tam camo, c. 364]. OnoBigad 3rajaye TOH eHb, KOJIH HOMY CIaJIo Ha TyMKY CTaTH
AHreJIOM-0XOPOHIIEM MaJIeHbKOT JI0HbKH Po3n-Mapii i B Takuii criocio 3aiuiaTucst 3axkau Iopyd i3 1l MamMoto, B sIKy BiH
OyB 0e3 B3aeMHOCTI 3akoxaHuM. LI i/1es1 MOPiBHIOETHCSI 13 OCTAaHHBOIO HaiEr0 (un dernier recours), equHUM 3aco0oMm (le
seul moyen), mo06 He Brpatutn Po3y-Mapito. Y nipescTtaieHiil HOpiBHSUIbHIM KOHCTPYKIIT iMIuTiKyeTbest TK HAZLSA, sikuid
JEMOHCTPYE CITOJIIBAHHSI OIOBia4a BiTHAUTH JT000B, TypOOTY, YBary, CiMCIHHN 3aTHIIOK, SIKMX HOMY Tak OpakKyBajo
1€ 3 POKiB TUTHHCTBA.

Je dois priiciser qu’en ce temps-la, chaque fois que je quittais les quartiers de la rive gauche, j iitais heureux, comme
s il suffisait que je traverse la Seine pour me ruveiller de ma torpeur (Modiano, AN, 50). Y 1uToBaHOMY YPHUBKY TEM-
nopajbHa 00CTaBUHHA JieKceMa en ce temps-la (“‘B TOM 4ac”) € NpOBiITHUKOM Y PETPOCIEKTUBHHHI CBIT, /e IPOEKTYETHCS
CBIT peanbHUX aHayorii. OcraHHIN MapKyeThes JekceMoro comme si (“rak Haue”). [IpeacraBieHa mopiBHsUIBHA KOH-
cTpykuist (comme s’il suffisait que je traverse la Seine pour me riiveiller de ma torpeur — “Tak Ha4de 10CTaTHLO OYJIO TIEpE-
vitn CeHy, 00 IPOKMHYTHCS BiJl MOTO 3aIliIIEHIHHS ") Ma€ Ha METi CIIPUATH CTBOPSHHIO €MOIIIHOT HATIPYTH 1 pO3yMiHHIO
TIePEMIIICHHS 3 JTIBOTO Oepera Ha MpaBHi K 3BUTBHEHHS Bifl TSATAps CIOTaziB, TpUBOT. CBIT pealbHUX aHAIOTIN IMITITIKy€e
TK cBOBOJIA, siKHit € iepapxiuHuM ckiagHUKoM TK mAM’STh.

Mapkepamu MOKJIMBOTO CEimy CyMHigie, 3002a00K, NPURYU{eHHA BUCTYIIAIOTh MO/IJIbHI CIIOBA 1HJMKATUBHOTO CII0-
co0y, sIKi B HAaIIOMY JIOCJII/PKCHHI € BKIFOUSHUMH JI0 TPYIIN CBITONIOPOJDKYBAJIBHUX oreparopis [ 1, c¢. 62]. ITix monansau-
MH CJIOBaMU MU po3ymiemo JIO, 3a 10MOMOror sIKMX MOBELb OLIHIOE CBOE BUCIIOBIIIOBaHHS 200 OKpeMi HOro 4acTHHHU 3
TOYKH 30Dy iX BITHOIIEHB JI0 peabHOi TiiCHOCTI [Tam camo]. Taki citoBa yMOBHO MO>KHA TIOJIUTUTH Ha Ti, [0 BUPAKAIOTh
JIOTiYHY OIIHKY, PEalbHICTh BUCIOBIIOBAHHS (certenement, bien swvir, riiellement, sans doute) 1 MOXIUBICTD, HMOBIp-
HICTh, CYMHIB MOBIAOMIICHHS (peut-ktre, il semble, probablement, il est possible). Boru, BXoass4# 10 IPOCTOPY MOBHOTO
CETMEHTY, MOB’SI3YIOTh iX PO3YMOBHH 3MICT 13 CEMaHTHKOI MOXKJIMBHX CBITIB [TaM camo]. ChokycyeMo Hallly yBary Ha
(parmenTax, Mo BKJIIOYAIOTh BUIIE3a3HAYCHI JIEKCHYHI ONIEPATOPH Y MPOCTOPI PETPOCTIEKTUBHOTO CBITY.

Le dimanche 14 diicembre utait le premier jour ow le couvre-feu [...] n’avait plus cours [...]. A quelle moment de la
journuie les Soeurs de la Misuricorde se sont-elles apersues de la disparition de Dora ? Le soir, certainement. Peut-xtre
aprus le Salut a la chapelle, quand les pensionnaires sont montiies au dortoir. Je suppose que la supiirieure a essayl
trus vite de joindre les parents de Dora pour leur demander si elle utait restite avec eux (Modiano, DB, 58). [Ipeacras-
JICHUI YPUBOK JIEMOHCTPYE PETPOCIEKTUBHMH CBIT, “BXiN” 10 SKOTO MapKy€ThCS TEMIIOPaJbHOK OOCTABUHHOIO JIEK-
cemoro — le dimanche 14 diicembre (“y nenimo 14 rpynas”). 3 KOHTEKCTY 4nTady BiJIOMO, IO TPUTagylOThCS MOJIT
1941 poky — nepiox okymnauii [Taprmxy. OnoBinau 3aHyproeTbCs y LEH CBIT 3apayl TOIIYKY BIJIOBi/I HA 3aUTAHHS Y
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SIKUH TIepiof] THS MOHAIIKY 3 MaHcioHaTy Mmmocepas noMiTiim 3HuKHeHHS Jopu? (4 quelle moment de la journiie les
Soeurs de la Mistiricorde se sont-elles apersues de la disparition de Dora ?). MonansHuiA oniepatop certainement adv.
“trus probablement, d’une maniure certaine” [13, c. 295] BBoguts MC cyMHIBIB, 3110ra/JIOK, IPHUITYILIEHb, X04Ya BUPAKAE
BHCOKHUI CTYIIHB BIpOTiAHOCTI 1010 31A1HCHEHHs BTeul y BeuipHiil nepion (e soir, certainement — “yBeuepi, 6e3 CymHi-

y”’). HeBieBHEHICTH OIOBiava 110,10 KOHKPETHOT TOIMHU, 0TO MPUITYIICHHS MapKyFOThCS MOJIALHUM TIPUCITIBHUKOM
peut-ktre adv. “adverbe de modalitit marquant le doute, indiquant que 1’idite exprimife est une simple possibilitii™ [13,
c. 1407] i mpenukatom supposer v.tr. “penser, admettre comme chose probable ou comme explication plausible, sans
pouvoir affirmer de fazon positive” [Tam camo, ¢. 1846], siki HaitOUIBII YiTKO 30pieHToBaHi HAa MC [1, ¢. 63] 1 BBOASTH /1Ba
MOYKITMBI CLIeHapii po3ropTaHHs cuTyanii. Ix B3aeMois mepenbayac BiACyTHICTh JOCTATHLOTO TiAIPYHTS AN TOTO, M06
BB)KUTH BHUCJIOBJICHHS BiporiiHUM [Tam camo]. OkpeMuii iHTepec BUKIMKAE OIMC MOAINH MOXKIIMBHX cleHapii. Crupa-
I0YHCH Ha CBIlf )KUTTEBUH JTOCBI, KOJIM ONOBIJaY HABYABCS B IHTEPHATI, 3HAB HOTO PO3IOPSIOK JHS 1 3BIKH HOMY J10-
BEJIOCS BTEKTH, BiH PEPE3CHTYE MOXKIINBI BapiaHTH pO3TOpTaHHSA moAii yredi JJopu Bprogep y cBiTi CyMHIBIB, 310TaI0K,
MIPUITYTIeHb, KA iMIITiKye TK CBOBOZIA Bill VB’A3HEHHS, IO IOPOKYE GI3UYHY U JIVXOBHY OBMEXEHICTb.

3ayBaxkuMo, 110 y Tekcrax [1. MojiaHo ekBiBaleHTaM# MOJIAJIBHOTO MPHUCITIBHUKA peut-Kire 4acTo BUCTYNAIOTh MO-
JanbHI KOHCTPYKIi il (me) semble, avoir 'impression piniie il paraot, siKi BAPaXKXAKOTh OUIBIINAN CTYIIHB Cy0’ €KTUBHOCTI
1 BIIEBHEHOCTI MOBIISI B TOMY, IO IO TTOBIIOMJISIETBCS, BIATAK YiTKIIIE€ 30pi€HTOBAaHI Ha MOJKJIMBI CBITH [TaM camo, C.
63]. Cryninb HMOBIPHOCTI, BUPa)KCHUH CBITONOPOUKYBAJILHAM oriepatopoM il me (lui, nous i 1.1.) semble Moxe min-
CHITIOBATHUCSI YMOBHHUM CIIOCOOOM, SIKHI BUpa)ka€ MOTSHIIWHICTB [ii, 0 IPUITyCKA€ThCS: Ansart et lui parlaient tous les
deux au milieu de la rue. Nous entendions seulement le murmure des voix. Nous aurions pu les rejoinder [ ...]. Mais il me
semblait que si nous allions a leur rencontre nous entrerions dans une zone dangereuse (Modiano, CP, 118). ®parmeHt
JIECMOHCTPY€E BHIIA/IOK, KOJIU TIEBHHUI CTYIiHb MOKJIMBOCTI i BIPOTiZIHOCTI, BUPAXKCHUI MOJAIbHOIO KOHCTPYKIII€O i/ me
semblait (“MeHi 31aBanocs”) MiJACKITIOETHCS TIMOTETHYHUM OOPAaMIICHHSIM CBITY CYMHIBIB, 370Ta/I0K, IPUITYILIEHb CHH-
TaKCHYHO (si nous allions a leur rencontre nous entrerions dans une zone dangereuse — “sixuto 0 MU UK iM Ha 3yCTpid,
MU yBilTI 0 y HeOe3neuny 30Hy ). OmoBiay Bara€ThCs 94U BapToO M 3 IOJPYTOO MIPHEIHYBATHCS 10 CBOIX 3HAHOMUX,
YMOBHO TIPHITYCKAIOYH YUM I 3yCTPid Moria O 3aKiHIUTHCS.

VY xynoxHiit mposi [1. Moaiano cionyunuku ou (bien) ..., ou (bien) ..., soit ..., soit ..., sinon, autrement, sans quoi, 10
BUPAXAIOTh BIJIHONICHHS B3aEMOBHKJIFOUCHHS BUCTYTAIOTh Mapkepamu MC, OCKiJIbKH IPOOIeMa OCTaHHIX 3BOJJUTHCS 10
iHTEpIpeTanii IMOBIPHOTO CTaHy CIIpaB, sikuii, 3a A. I1. baOymkiHUM, BU3HAYAEMO CGIMOM MONCTUGUX ANbMEPHAMUE
[1, c. 67]. Ilig ampTepHATHBOIO MU PO3YMIEMO HEOOXIAHICTH BHOOPY OJTHOTO 3 KUIBKOX MOXIIMBHX pillleHb. J{ocmipKeH S
uporo MC BusBuIO, mo y tekctax [1. MoziaHo mpiopuTeT HaJaeThCs CBITY aJbTEPHATHUB i3 1HAEKCOM CYNO3HIIii, SKUH
nependavae iCHyBaHHSA JCKUTBKOX BapiaHTIiB, BEpPCiil MEBHOI MOJil, IO 3yMOBIIOIOTHECSA HEBIIEBHEHICTIO Cy0’€KTa MIIC-
JICHHsI. 3BEPHEMOCS JI0 LIFoCTpaTuBHOTO Matepiany: Un soir, Louki est entrite au Condii, les cheveux trempiis a cause
d’une averse ou plutgt de ces pluies interminables de novembre ou du dubut du printemps (Modiano, CJP, 27). Ypusok
JIEMOHCTPYE PETPOCIIEKTHBHUII CBIT, BXiJ] JIO SIKOTO MAapKYETHCSl MOJAJILHUM OepaTtopoM un soir (“omHoro Bedopa’).
Heosnauennit apTHKIIb BKa3ye Ha Te, IO MO/Ii bOT0 Mepioy MaroTh BaroMe 3Ha4eHHs JUIs OIOBi/laya, ajie HassBHICTh
KIJIBKOX TIPHITYIIeHb OIOBiada IOA0 ITOSICHEHHS 30BHIIIHBOr0 BUIIsiny JIyki, 30kpema ii MOKporo Bojoccsi, CBITYHTD
PO HOTO HEBIEBHEHICTh CTOCOBHO TOYHOCTI 300pakeHHs NX MO (a cause d ‘une averse ou plutght de ces pluies inter-
minables de novembre ou du ditbut du printemps — “depe3 37UBY, Y CKOPIIIC, HECKIHYEHHUX JOIIIIB JIUCTONana, ado K
novatky BecHu”). Bepcii po3ropranus moaiii Toro nepioay € CBitaMyu MOXKJIMBUX aJIbTEPHATHB.

Konnenryanbaa indopMaris CBiTy ajabTepHATHB i3 iHAekcoM cyno3uuii iMruiikye posropranus TK HEBITEBHE-
HICTb: Citait le diibut de [’uti, nous allions bientgt partir. Owy ? Nous ne le savions pas encore. Peut-xtre a Majorque
ou au Mexique. Peut-xtre a Londres ou a Rome. Les lieux n’avaient plus aucun importance, ils se confondaient les uns
avec les autres (Modiano, CJP, 134). Y mpencraBieHoMy (pparMeHTi MOKa3HUKOM HE3HAHHS OMOBiTada IIOAO IYHKTY
MpHU3HAYCHHS BUCTYMae peucHHst Nous ne le savions pas encore (“mu 1e 115010 He 3Hamu”). [IpoTe Take He3HAHHS KOpe-
JIFOE 13 IOHATTSIM HEBIIEBHECHOCTI, CyMHIBY IO MiJCHIFOETHCS Y TPEThOMY peUCHHI (peut-ktre a Majorque ou au Mexique.
Peut-xtre a Londres ou a Rome — “mooiciueo na Maiiopky uu 0o Mexcuxu. A mooice y Jlonoon abo y Pum”). MonasbHi
OIIEpaTOpPH MPOEKTYIOTh CBIT aJbTEPHATHB Y MPOCTOPI PETPOCIIEKTHBHOTO CBITY. [IpHIyIIeHHS OIMOBija4a CTaHOBIATH
BuOip. [IpoBeneHuit aHami3 qae HaM MpaBo 3poOHUTH BHCHOBOK, 1o nmpuanHoro HEBITEBHEHOCTI Buctymae cymHiB,
SIKUF HEMUHYYE TTOPOKY€ETHCS HE3HAHHAM 1 BUOOPOM, IO € BiJI3epKAICHNUM Y CBITI MOKIIMBHX anbTepHaTuB. Ciif 3a-
3HAYUTH, 1110 Y pomaHax [1. MojiaHo CBITONOPOIKYBAILHHUI OTIEPaTOp OU YaCTO B3aEMOJIIE 3 IPUCITIBHUKAaMU bien, alors,
plutght, siKi T ICWITIOIOTH CTYIiHB HEBIIEBHEHOCTI 00 BKa3yIOTh Ha HalOLIbI mpuBadauBuii MC.

Cuijz 3a3HauUTH, IO NMPArMaTUYHUE KOMIIOHEHT XyJOKHBOI 1po3u I1. Moniano € HaciiakoM cy0’€KTHBHOI peakiiii
MOBIISI Ha 30BHIMIHIHN CBIT 1 BUPAKAETHCS Y MONTyKaxX po3yMiHHS iH(popMarii, i1 mosicHeHH1, CIIOHYKaHHsIX 70 il TOIIO.
VY TekcTax BOHA BTUTIOETBCS Y popMi BHyTpiLuHix pe(bneKcif/'I 1 MOHOJIOTY, SIKi pﬂCHiIOTb MATATLHAMH PEYCHHAMMU 1 KOH-
cTpyKUisiMu. CBITONMOPOPKYBaIbHUH MOTEHIIa]T OCTaHHIX YMOXKJIHBITIOE MIPOEKIIIO0 CBITY HOIIYKY B Xy,HO)KHlI/I po3i
nucbMeHHuKa. 3a A. 1. Ba6y1HK1HI/IM J0 TAKUX PEYCHb MU BITHOCHMO 3aUTaHHS, AKi nependayaroTh i Bmmepxan}orom
nepexin abo OaxaHHs nepexoy Big MC B cBiT AilicHOCTI, poOieMy BUOOpPY, KapTHHY HEBHU3HAUYEHOCTI, CYMHIBY, IIPO-
0J1eMaTUYHOCTI i HEOUiKyBaHY chyauuo [1, c. 70-74].

TexcTn MMCHMEHHMKA PSCHIIOTH PI3HUMH 32 3MICTOM, O(bopMneHHﬂM TATaTHAME PEYCHHSAMH, CEPEIL SKUX BaKIHBY
PpOJIB BiJlirpae pUTOPUYHE 3AIUTAHHS SIK € OJJMH 13 3aC00IB peaizallii eMOUiifHOro BIUTHBY OIOBia4a Ha MOBHOMY pPiBHI.
Binomo, 1m0 y 6i7pII0CTi BUMAIKIB TaKi MUTAHHS HE 3aBKAM IMIUTIKYIOTH CBITOIIOPOKYBAIBHUI MOTEHIIIA, OCKITBKA
X CyTHICTb CKJIaJ[a€ HEBIIOBIIHICTh MUTAIBHOI (DOPMHU CTBEP/KYBAILHOMY CMHUCITY, IO B IIJIOMY BHpPaKeHE Y MPOTH-
crasieHHi Gopmu 3micty [4, c. 199]. [Ipore, pUTOpHKO-NIUTAIBHI PEUSHHS 31aTHI TAKOXK MEPeiaBaTH CyMHIBH, PO31yMHU
OIIOBiJIa4a / IEpCOHaXa, albTePHATHBHICTh, HEBU3HAYEHICTh CUTYallii, sSIKi BI/[3HA4al0Th CBITONOPO/KYBAJILHUN MTOTEH-
uian: Peut-ktre titait-il d’origine moins misirable que les rifugiis de ['Est? Fils d’'un commersant de la Taborstsrasse?
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Comment le savoir ? (Modiano, DB, 22) — momnryk Mo>XIuBHX BignoBineit; Allais-je me jeter ou non dans un fleuve ?
(Modiano, PE, 154) — mipkyBaHHs m[0/10 BUpilleHHsI TpoOnemu Buoopy. [IpoBenennii anais 103BoJIsie CTBEPPKYBaTH,
110 BIJICYTHICTh KOHKPETHOI BIJIIIOBIJII YMOXJIMBIIIOE MOPOJDKEHHS PI3HUX BAapiaHTIB, 32 KOXKHUM 13 SIKUX PO3TOPTAETHCS
CBII MOXKJIMBUII CBIT.

[MponemoncTpyemo ¢axt icnyBaHHS MC y KOHTEKCTI pPUTOPHUYHHX 1 TPOCTUX MMUTAIBHUX PEUCHb, YKUTUX Y BHYTPIII-
HBOMY MOBJICHHI OTIOBi/Taua / iepconaxa: Et moi, un souvenir d’enfance me revient : le gros Lucien P. affalu sur ['un des
fauteuils de cuir du bureau de mon pure. Je les avais entendus parler un jour de cette Sylviane a la chevelure auburn.
Htait-ce le gros Lucien qui ['avait priisentiie a mon pure ? Ou I'inverse? (Modiano, FR, 47-48). TIpencraBnenuii ¢par-
MEHT JICMOHCTPYE PETPOCIIEKTHUBHUII CBIT, SIKMI MapKy€eThCs CIIOBOCIIONYyYEHHsIM un souvenir d’enfance (“oqun qutsanit
crnioran”). OnoBinay npurajaye 6aTbka, HOro 3HalHOMOro, IXHI po3MOBH Ipo Mojoxny aAiBunHy CinbBiany. [Ipote BiH He
ram’siTae sk BiOysocst iXHe 3HAHOMCTBO 3 Hero. [lepiie nuTanbHe peueHHs MPeCTaBIeHOro (JparMeHTy € 3aruTaHHsIM,
Ha sIKe OTIOBi/Ia4 HEe OYiKYe€ BiMOBIII, e sIKe BiZOMBA€E HOro Oa)kaHHS BUATH 3 MOKIIMBOTO CBITY — CBiTYy HE3HAHHS Y CBIiT
3HaHHA. JpyTe 3amnTaHHs penpe3eHTye albTepHATHBY NepiroMy. BoHo Takox He repeadadae BiAMOBIL, a BiATaK, HE iMII-
JTiKy€e BUXiJ 710 CBiTy 3HaHHs. loro METOI0 € MiKpeC/IeHHs HETOUHOCTI, HEeBIEBHEHOCTI Cy6 €KTa MOBJICHHS, OCKiNbKH
3alpONOHOBAaHMI CETMEHT IIFOCTPAaTHBHOTO Marepiaiy € crorajoM JuTuHcTBa. [lam’sTh He 31aTHa 30epirati yci aeraini
i enizou MUHYJIOTO, HaJal0uu MiCIe, JIUIIE CYyTTEBUM 1 SICKPABUM MOMEHTaM KUTTs. BakjnBuMu ane HETOUHUMH CIIO-
rajlaMu JUIs OTIOBi/Iada € CIIoTa i caMe po 0aThKa i HOro CIociO KUTTS.

Y3aranpHIOIO4YH pe3yabTaTH HAllol PO3BiIKK, BAPTO 3a3HAUUTH, 1110 tepconax [1. MoaiaHo Ha piBHI 3 aBTOPOM / OTIOBI-
JadeM i IUTadeM € OJHUM i3 OCHOBHHX aHTPOIIOIICHTPIB XyAOKHBOTO TBOPY, Y CTPYKTYpi 00pasy, SKOTo maM’ sITh BiZirpae
BUpILIAJIbHY POJIb. 3BEPTAIOUUCH JI0 CBOTO MUHYJIOTO BiH MIEPEHOCHUTHCS JI0 peTpocnekTuBHoro city. Lleit MC 3aiimae
JIOBOJII 3HAYHUH MTPOCTIp XyI0XKHBOT PO3K MMChbMEHHHKA 1 B3aemoytie 3 iHmuMu MC, ki BUCTYTIat0Th BepOai3oBaHUMHU
TEKCTOBUMH €JIEMEHTaMH PO3ropTaHHs KoHIenTyanbHux ckianuukis TK ITTAM’STh.

IepcnexTuBu pociixkenns. Ilposenene nociifkeHHs1 103B0/IsA€ NOIJHONTH BUBYCHHS 0COOTHBOCTEH peTpo-
CIIEKTHBHOTO CBITY Kpi3b NPU3MY TIMOTETUYHUX KOHCTPYKIIiH, a Takok HeoOximHo BpaxyBatu MC, siKi KOpETIOIThH i3
IUTaHAMU TENEepilTHiX i MaiiOyTHIX JaciB.

Jlireparypa:

1. babymkwun A. I1. “Bo3MoXHBIE MUPHI B CEMaHTHYECKOM IIPOCTPAHCTBE sA3bIKa” / AHaronwii [TaBmoBmy baOGymknH. —
Boponex : Boponexckuii rocynapcTBeHHbIH yHUBepcuTeT, 2001. — 86 c.

2. Bopooiiosa O. I1. CemaHTHYECKOE TPOCTPAHCTBO XYI0KECTBCHHOT'O TEKCTA : MHTEPIIPETALINS MUpa UIIH MUP UHTEPII-
petammii ? / Onbra I[lerpoBHa Bopo6iioBa // Kateropusanus Mupa : IpOCTOPaHCTBO U BpeMs : Marepuaisl Hayd. KOH). —
M. : Junanor — MI'Y, 1997. — C. 39-40.

3. l'ampmepun U. P. TekcT kak 00BEKT TMHIBUCTHYECKOTO uccaenoBanus / Mnpa Pomanosud Nansnepun. — M. : Hayka,
1981. - 137 c.

4. Karanoscbka O. M. TeKCTOBI KOHIIENITH XYIOKHBOI MIPO3HU : KOTHITUBHA Ta KOMYHIKaTHBHA JTWHAMIiKa (Ha mMarepi-
ai (paHIly3pKoi pOMaHICTHKU XX CT.) : JHC. ... JokTtopa dimomn. Hayk : 10.02.05 / Onena MapkiBna Karanosceka. — K.,
2003. —-502 c.

5. KaranoBcbka O. M. JIiHrBo®im0CcOPChKUI MiAXiA 10 MpoOieMH TEKCTOBUX KOHIENTIB : Teopis I. I'iioma kpi3b
MIPU3MY CEMaHTHKH “MOXJINBHUX cBiTiB” / Onena MapkiBaa Karanoscreka // Bicank KHITY. — Cepis : “@inonoris”. — K.,
2009. —T. 12— Ne 1. — C. 50-55.

6. Jlorman 1O. M. CtpykTypa XynoxectBeHHoro Tekcra / FOpuit Muxaiinosuu Jlorman. — M. : MckycctBo, 1970. —384 c.

7. O6enenp 0. A. TemmopanbHa CTPYKTypa MOKIHBHX CBITIB XYIOXKHBOTO TEKCTy (Ha Marepialli aHIJIOMOBHOT
po3n) : aBToped. Auc. Ha 3M00yTTS HayK. CTyIeHs KaHn. ¢imon. Hayk : crer. 10.02.04 “Tepmanceki MmoBu” / FOmist Anaro-
miBHa Ob6enens. — Oneca : OHY, 2006. - 21 c.

8. Crenanos 0. C. AnpsrepHaruBHbiii Mmup, Juckypc, @axr u npunnun [puwananocTu / FOpwuii Cepreeuu CrenaHos //
S3pik 1 Hayka koHna 20 Beka / [Tox pex. FO. C. Crenanosa. — M. : S PAH, 1995. — C. 35-73.

9. Eco U. Small words / Umberto Eco // The limits of interpretation. — Bloomington : Indiana University Press, 1990. —
P. 64-82.

10. Pavel Th. G. Fictional words / Thomas Pavel. — Cambridge (Mass) ; L. : Harvard University Press, 1986. — 179 p.

11. Ryan M.-L. Des mondes possibles aux univers parallules [Enexkrponnuii pecypc] / M.-L. Ryan // Atelier de thiforie
littitraire — Pesxxum goctymy : http://www.fabula.org/atelier.php?Des_mondes_possibles_aux_univers_parall%26egrave%3Bles.

12. Dictionnaire franzais LEXILOGOS [Enekrponnuii pecypc] — Haspa 3 exkpany. — Pexxum nocrymy : http://www.
lexilogos.com/francais_langue dictionnaires.htm. 13. Le Robert quotidien. Dictionnaire pratique de la langue franzaise /
[sous la direction de J. Rey-Debove]. — P. : Dictionnaire Le Robert, 1996. — 2181 p.

Jxepea iTIOCTPATHBHOIO MaTepiary:

13. Modiano, DB : Modiano P. Dora Bruder. — P. : Gallimard, 1997. — 144 p.

14. Modiano, ChP : Modiano P. Chien de printemps. — P. : Seuil, 1993. — 128 p.

15. Modiano, J : Modiano P. Une jeunesse. — P. : Gallimard, 1981. — 193 p.

16. Modiano, AN : Modiano P. Accident nocturne. — P. : Gallimard, 2003. — 180 p.

17. Modiano, CP : Modiano P. Un cirque passe. — P. : Gallimard, 1992. — 190 p.

18. Modiano, DCJP : Modiano P. Dans le cafit de la jeunesse perdue. — P. : Gallimard, 2007. — 165 p. 19.
19. Modiano, PE : Modiano P. La place de I’Etoile. — P. : Gallimard, 1968. — 210 p.

20. Modiano, FR : Modiano P. Fleurs de ruine. — P. : Seuil, 1991. — 160 p.

21. Modiano, RBO : Modiano P. Rues des boutiques obscures. — P. : Gallimard, 1982. — 251 p.



